Les belgicismes
1. Chacun des mots d’une colonne à un mot lui correspondant dans l’autre colonne.  Trouve-les et relie-les.
	Clenche
	· 
	· 
	Faire briller

	Sacoche
	· 
	· 
	Baguette 

	Donner une baise
	· 
	· 
	Serpillière

	Faire blinquer
	· 
	· 
	Espadrilles 

	Tenir la chandelle
	· 
	· 
	Accompagner deux personnes à un rendez-vous amoureux

	Prendre les poussières
	· 
	· 
	Poignée

	Torchon
	· 
	· 
	Embrasser 

	Slaches
	· 
	· 
	Sac à main

	Pain français 
	· 
	· 
	Épousseter


Un ______________ est un mot couramment adopté en ________________ et à l’étranger pour désigner les _________________ du _____________ de Belgique.  
2. Lis ce texte et souligne en rouge (noir et jaune ! () les belgicismes et en vert les anglicismes.
Dring

· Allô.  Ici Pamela Burningan, chief executive officer de la société Success an Fun, je voudrais briefer le responsable « 175 ans de la Belgique » à propos de mon package deal.

· Heu... vous voulez babeler avec Georges ?  C’est assez dire que comme c’est bientôt son heure de table, il est déjà parti en stoemelings et moi... Moi, c’est Paul Brugnon du service courrier.  Je faisais la navette dans les couloirs et bardaf, ça sonne chez Georges ! Alleï, je décroche !  Et... 

· Je vous propose un business plan Paul, pour booster votre event.

· Oufti ! J’suis désolé, Madame l’officier, mais je suis un peu lent de la comprenure, vous comprenez.  Dites, vous voulez pas resonner après dîner ?  Là j’ai déjà mal à ma tête à vous écouter.

· Je cherche le Who’s who belge et je dispatche les personnalités les plus trendy dans les lieux de la city avec des webcams partout.  Le must !

· Dites, madame Paméla, vous zwanzez comme dans le poste quand je tombe sur CNN !  Ca à l’air tof, votre paquage de guindaille-là, et vous savez, je suis pas contre, que du contraire !  Mais je sais que Georges a déjà bien sukkelé pour ces fêtes ! Ils ont même fait une réunion pour pondre des idées, là c’était...

· Brainstorming ?

· Non, Braine-l’Alleud.  Mais.  Attendez, je vais regarder dans ses fardes, voir si je trouve pas son plein castard à lui... Ah ! J’ai trouvé ! Alors... Il y aura un pot le 21 juillet puis barbecue pour les hommes sauf s’il y a la drache bien sûr... et un ballotin de Léonidas pour les femmes.  Il y aura aussi tout l’été une fancy-fair dans plein de quartiers de Bruxelles avec une kermesse pour la marmaille et des buvettes...
· Mais Paul, la Belgique est très fashion, vous savez !   Alors 175 ans ! Il faut customizer ce moment !

· Ca, c’est sûr que ca s’fête !  Et pas de chipot !  Faut que tout blinque et que les drapeaux flottent !  C’est peut-être la dernière alors...

· Ho ?!?... Vous voulez dire que la Belgique pourrait splitter avant la dateline ?

· Heu... C’est vrai qu’on a des brettes avec les flamouches.  Toujours été en brisbrouille d’ailleurs et à force de nous mettre en rote, ça pourrait bien finir par sketter !  Des arsouilles pareils.  On a les pépettes bon... Mais on n’est pas si biesses, hein, Paméla.  On va pas lâcher le morceau pour des carabistouilles !  Pas avant les fêtes !

D’après Bruno Coppens Plan langue spécial anniversaire de la Belgium 

(Journal Le Soir du 17 février 2005)
3. Pourrais-tu traduire en « bon » français les mots suivants ?
Auditoire : 

Biesse : 

Blinquer : 

Bloquer : 

Brol : 

Brosser : 

Avoir le brûlant : 

Buser quelqu’un : 

Cacaille : 

Carabistouille : 

Chicon : 

Copion : 

Crolle : 

Cumulet : 

Doubler : 

Drache : 

Dringuelle : 

Essuie : 

Gosette : 

Kot : 

Lichette : 

Loque : 

Mallette : 

Maquée : 

Margaille : 

Pistolet : 

Racuser :

Ramassette : 

Singlet :

Spitant : 

Tapis plain : 

Tirer une tête : 

Tirette : 

4. Invente maintenant une petite histoire « à la belge » en utilisant au moins dix mots de la liste précédente.

5. Traduis ce texte savoureux en un texte plus littéraire.
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